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Cateva date preliminare

MOTO

,Nu e vorba de drumuri noi, poate.
Dar e vorba de treceri,

de vietuiri, de drumuri, pur si simplu,
— intr-o lume in care desigur

nimeni nu stie prea mare lucru.”
(Mathesis sau bucuriile simple)*

Am redat corespondenta care se refera la preocupdrile noastre
profesionale si intelectuale, la cautirile si indoielile noastre refe-
ritoare la credinti si teoriile lingvistice ale vremii, pentru a avea
curajul de a merge mai departe pe drumul meu, prin incuraja-
rile primite din partea specialistilor, dar si spre a reliefa lupta in
ceea ce priveste acceptarea punctului nostru de vedere, in studiul
ctimologiei, al originii cuvintelor de baza in limba romand, mai
Ales termenii care denumesc institutiile romanesti din Evul Mediu.

Trebuie reamintit ,,cd nu noi suntem stapanii limbii, ci limba
este stapana noastrd”, dupd afirmatia lui Mihai Eminescu, care se
refera la o istorie a civilizatiei arhaice care avea termeni referitori
la proprietatea paméntului si la administrarea teritoriului. Ei nu
sunt de la striinii care s-au asezat mult mai tarziu in acest teritoriu,
si nici de la vecinii nostri ale caror state s-au format pe o arie ce
avea acelasi substrat de culturd indo-europeand, si in care anumite
procese lingvistice se puteau produce simultan. Istoria, documen-
tele, inscriptiile, acumularile descoperirilor arheologice toate sunt

i Constantin Noica, Mathesis sau bucuriile simple, editia a doua, Editura
Humanitas, Bucuresti, 1992
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graitoare. Spre a avea o confirmare, am solicitat unele pareri ale
cercetatorilor, fie istorici, lingvisti, arheologi, etnologi, filosofi, to-
tul in vederea unei cercetari interdisciplinare, informare care s-a
realizat prin lectura operei inaintasilor, dar si a contemporanilor,
ca opera filosofului Constantin Noica, ciruia i-am scris opiniile
mele, in urma lecturii cdrtilor sale, aparute in ultimii ani ai vietii,
carti in care s-a reliefat jubirea sa pentru limba roména i spiritu-
alitatea romaneasca profunds, adica filosofia devenirii intru fiint,
a fiintarii, a devenirii intru fii ai lui Dumnezeu prin lisus Hristos.
Aceastd cdutare asidud, in afara Academiei Romane si a institutelor
ei, s-a facut printr-o motivatie strict profesionald, avind in vedere
directia cercetdrii stiintifice, mai ales in stiintele umaniste, intr-o
societate in care filosofia metafizica a fost indepartati si o data
cu ea i istoria traditiei spirituale roménesti, inclusiv a Bisericii,
fauritoare de culturi in cea mai autentica traditie.

Aceastd dezviluire ma obliga sa aduc in prim plan persona-
litatea acad. Ion Coteanu, directorul Institutului de Lingvistica,
institut in care am lucrat 30 de ani, iar dupa anii 90, vizand cd nu
se schimba nimic in structura acestei institutii, am participat la un
concurs de admitere, in urma ciruia m-am transferat la Institutul
de Stiinte ale Educatiei, sperand si fac micar acolo, in cadrul sectiei
Curiccula, o programd analitici de predare logica a limbii materne,
prin introducerea unui sistem de predare a limbii roméne, nu dupa
sabloane, ci dupa intelegerea rationalitatii limbii noastre intelepte.

Pentru a se intelege exact problema cercetarii §i a promovarii,
intr-un institut al Academiei Romdne, este necesar s prezentim
personalitatea profesorului Ion Coteanu, o persoand extrem de in-
teligenta, dar inclinatd mai ales spre rdu, spre negare a realititii si
a cercetdrii autentice si cu respect a inaintasilor. Nu comunica cu
cei pe care ii incadra, in mod subiectiv, intr-o anumité categorie
nereprezentativa pentru societatea timpului sau, caracterizat prin
ascultarea indicatiilor partinice si supunere totala politicului.

13

Ion Coteanu

Profesorul Ion Coteanu s-a niscut in Bucuresti in ziua de 6
octombrie 1920, si s-a instruit si educat in scoala bucuresteana,
urmand cursurile liceale intr-un liceu de traditie si foarte cunos-
cut in capitald, Liceul ,Gheorghe Lazdr”, intre anii 1931-}939. A
intrat apoi in invataméntul superior si a obtinut licenta, in anul
1943, fiind student al Facultdtii de Litere si Filosofie a Universitatii
din Bucuresti. In anul 1946 este incadrat ca asistent la Facultatea
de Litere, iar in 1949 este deja sef de lucrari, ca peste doi ani, in
1951 si i se confere titlul de conferentiar universitar. Nu stim ce
s-a intamplat in 1952 cand este exclus din invatamantul superior,
fiind insi reincadrat, dupa trei ani, in 1955. A ocupat functia de
prodecan al Facultdtii de Filologie si in anul 1962 este incadra? ca
profesor universitar, iar in anul 1966 este deja sef al Catedrei (:1e
limba romand de la Facultatea de Limba si Literatura Romdnd din
Bucuresti.

Impreuni cu academicienii Iorgu Iordan si Alexandru Graur, 8
fost numit redactor responsabil al noii serii a Dictionarului limbii
romane (DLR). In acelasi timp ocupi si functia de director adjunct
al Institutului de Lingvisticd din Bucuresti, in perioada lungd a
anilor 1958-1970, iar din anul 1970 pana in anul 1994 este director
plin al Institutului de Lingvisticd, fiind ales si membru titular al
Academiei Roméne, in anul 1974. S nu uitdm ca a fost redactor
responsabil al revistei ,,Studii si cercetari lingvistice” din 1971, si
redactor-sef al revistei ,,Limba romani” din anul 1990. Cochetand
cu poetic;., s-a reusit, sub conducerea sa, s se constituie in 198f),
un nou colectiv, Colectivul de poeticd care a fost imediat inclus in
programul desfisurat din cadrul Institutului de Lingvistica.

Pentru crearea a noi surse de venit profesorilor ,.alesi”, s-au
infiintat universititile private, si in anul 1992 este numit prorector
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al Universitatii ,,Spiru Haret” din Bucuresti, dar in scurt timp a
devenit rector al acestei Universititi. Desigur, succesele profesio-
nale s-au impletit, intotdeauna, cu cele politice, in mod constant,
asa incat a fost ales senator roman i in legislatura de dupi ,,cide-
rea comunismului”, 1990-1992, fiind reprezentant al Municipiului
Bucuresti, pe listele partidului, nou infiintat de comunisti, FSN si
este in acelasi timp numit ca presedinte al Comisiei de invatimant
a Senatului, iar de Academia Romdnd este nominalizat presedinte
al Sectiei de filologie, literaturd si artd, intre anii mentionati, 1990-
1992. A fost rasplatit cu cele mai inalte distinctii, inca din anii de
inceput: Premiul ,,B. P. Hasdeu” al Academiei Roméane in anul
1957; Ordinul Muncii, clasa a III-a in anul 1963; Ordinul Meritul
Stiintific, clasa a II-a 1971. S-a stins din viati in ziua de 11 decem-
brie 1997, in Bucuresti. Dumnezeu si-l ierte. Eu l-am iertat, dar
ceea ce nu am inteles a fost impotrivirea sa in a admite ci termi-
nologia religioasa in limba noastra nu este imprumutata de la slavi,
ci ei au adoptat-o dupi crestinarea lor, de la popoarele crestinate
cu mult inainte. Kiril si Metodiu care au introdus alfabetul chirilic
erau greci din Thesalonic, monahi trimisi de impératul Mihail, in
mod special, ca sd-i crestineze.

Lucrari publicate

Cum dispare o limbd (istroromdna), Bucuresti, Editura Stiintifici, 1957;

Romdana literard si problemele ei principale, Bucuresti, Editura
Stiintifica, 1961;

Elemente de dialectologie a limbii romdne, Bucuresti, Editura Stiintifica,
1961;

Elemente de lingvisticd structurald, Bucuresti, Editura Stiintifici, 1967;

Morfologia numelui in limba romdnd (roména comund), Bucuresti,
Editura Academiei, 1969;
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Stilistica functionald a limbii romdne, vol. I-11, Bucuresti, Editura
Academiei, 1973-1985;

Cramnatica de bazd a limbii romdne, Bucuresti, Editura Albatros, 1982;

Cramaticd, stilisticd, compozitie, Bucuresti, Editura Stiintifica, 199.0“;

Semanticd si semioticd, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica,
19?;1; in colaborare cu Lucia Wald; -

imba romand contemporand. Vocabularul, editie revazuta si adaugita,
Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogic, 1985; in colaborare
cu Angela Bidu-Vranceanu; o

I'timologia si limba romdnd (principii, probleme), Bucuresti, Editura
(Academiei, 1987; in colaborare cu Marius Sala.

Coordonator

Dictionarul limbii romédne (DLR), serie noud, tom VI-XIV, Bucuresti,
" Editura Academiei, 1965-2000;
Dictionarul explicativ al limbii romane (DEX), Bucuresti, Editura
Academiei, 1975; editia a II-a, 1996.

Am stiruit asupra acestei prime personalitéti aAcu'lturii fomz‘?—
nesti de dupa anii schimbarilor dramatice din ROI’I-llaI?la, deci peri-
oada comunist3, pentru a sublinia caracterul scolii i al cerc_:etar.n
umaniste romanesti, care se ficea in cele mai multe cazuri, prin
contributia acceptata de cei care faceau compromisgr“i, trédé_md in
primul rind constiinta, apoi tara si cultura ei faurita de cei care,
fira nici o vind, au populat inchisorile.

Ca salariati, cercetator al Institutului de lingvisticd, am cerut
o audienta in problema cercetarii pe care o efectua_m. si am fost
primitd de directorul, Ion Coteanu, dar eu, in nau{lFatea mea,
crezand ci este o discutie sincerd, i-am pus intrebari m.comode':,
ca aceea legati de bibliografia Dictionarului Academiei, socotit
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tezaurul limbii roméne, in care nu se respecta nimic din inviti-
tura Bisericii Ortodoxe Romane, iar literatura teologici, ca Istoria
Bisericii Ortodoxe Romdne, a profesorului sibian, Mircea Picurariu,
nu era consultatd de redactori. Sigur ci excluderea unei perioade
de aproape 1500 de ani ai culturii spirituale, si ai istoriei Bisericii
de pe teritoriul Roméniei, in ansamblu, istoria spiritualititii ro-
manesti ce era, in mod exclusiv, prezentati doar prin textele sla-
vone, opinie ce se oglindeste in primul rand in istoria cuvintelor
$i in rezolvarea originii lor, a etimologiei. Reddm raspunsul pe
care l-am primit la intrebdrile §i argumentele noastre, cu privire la
terminologia bisericeasca, intrata strict prin filiera slavoni, opinia
directiei Institutului:

Tov. Mihailovici,

Nu se discuta daca ,,ortodoxismul” sau ,,crestinismul” nostru
este nou. Toata lumea este de acord ci e vechi. (M refer la ,lu-
mea” de bund credinta si cu reala pricepere, in fata cireia ati dori
sa pledati). Se discutd dacd un cuvant x, y, z, etc. este sau nu de
cutare origine, dar nu pe baza unei presupuneri, ci pe baza unor
date lingvistice, de ex. de cind se zice evanghelie? Nu se putea zice
altfel?! De ce nu? De ce nu ,carte sfantd”, ,,scriere sfant3”, ,,scripturs
stantd”, ,lege sfantd”, ,legea lui Dumnezeu”, ,legea lui Hristos”
etc. etc. Cine poate sti? Prin urmare, evanghelie e un cuvént, iar
»evanghelia” e un lucru si, cum stim, cuvintele au prostul obicei
sd se despartd de lucruri, ludnd-o... razna in metafore si alte figuri
de stil. Insusi evanghelie inseamni ,,buni vestire”, deci... in al
doilea rind, §i prin metonimie ,carte a bunei vestiri” sau, daci
vreti, ceva asemandtor. Intre noi, fie zis, grecii vechi n-ar fi putut
pronunta decat euanghelie, vezi Eugeniu, fata de rus. Evghenii!!
Daci ati putea dovedi ca grecii vechi ziceau evanghelie, am putea
sta de vorbd, dar... mi tem ca e imposibil. H. Mihiescu stia bine
asta! §i celelalte exemple sufar de acelasi defect (fiecare in felul lui).
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I'fortul de imaginatie al preotilor (destul de precaut la Mircea
Phacurarin) e demn de toatd lauda, dar nu uitati cd pe ei ii intere-
eazh Jlucrurile” in primul rand, pe cand pe noi ne intereseaza
cuvintele”, iar cuvintele, cum stiti din DLR, nu se potrivesc tot-
denuna cu lucrurile. Existd foarte multe indicii in termenii siguri
care denumesc diverse realititi crestine cd religia roménilor a fost
la inceput foarte putin dogmaticd. Cine cerceteaza — nu ca preo'F -
\luatia, nu poate si nu remarce toleranta exceptionald a ortodoxis-
mului romanesc. (Nu tu martiri, nu tu Noaptea Sf. Bartolomeu3
nu tu ucideri ca luteranii sau calvinii, nu tu inchizitie pentru ca ai
mincat slanina in post etc. etc.). De ce? Pentru ci, foarte proba.lb_il,
intre piagani (slavi ori ce vor fi fost la inceput) si crestini deosebmle:
s reduceau la citeva elemente fundamentale: recunoasterea unui
uinpur zeu (cum avuseserd, de altminteri, dacii si getii!), adoptarea
crucii ca simbol distinctiv, botezul ca act de intrare in comunitatea
crestind - in opozitie cu cei nebotezati, paganii - (nici astazi nu
s trece usor peste botez) etc. etc. Asadar, crestinismul este un act
de coeziune spirituald, suficientd cand sunt lucruri simple - (Aiar
hotiratoare — ca cele de mai sus sunt acceptate, fiindcd aceasta in-
scamnd a fi crestin, nu pagan. Nu uitati ci la noi, crestin = roman!
nu ,taran”, si e popular in acest sens. Romanul poate fi ruman, dar
crestin e tot omul care e roman, ori rumén!

O comunicare despre etimologie trebuie insd sd vorbeasca
despre etimologie, nu despre istorie. Or, tot ce-am spus la2e ca
si va dovedesc de ce istoria sau ,viata” crestinismului poate fi si
altfel privita decat o fac istoricii bisericii (atentie! sunt istf)?ic.i a%
bisericii, nu ai crestinismului - aici se afld explicatia pozitiei lui
M. Pacurariu -).

Deci... cu alt prilej!

L. C.
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Constantin Noica

Ma intorc acum la cei in preajma cirora m-am simtit mai
putin ignorantd, adica o persoana care poate argumenta si i este
permis sa aibd un punct de vedere diferit, bazat pe istorie, filo-
sofie, etnologie etc. Asa l-am descoperit pe filosoful Constantin
Noica, a carui primad carte, pe care am citit-o, la inceput, cu mul-
td rabdare ca sa o inteleg, si-i descopir intelesul ei profund, si
asupra cdreia a trebuit sa-i pun anumite intrebari autorului, spre
limpezirea ideilor cartii, Devenirea intru fiintd, cele doui volu-
me, primul ,,Incercare asupra filosofiei traditionale” si al doilea,
»Iratat de ontologie”. Am plecat hotdratd de la inceput, hotirare
bazata pe o afirmatie din lectura cartii: ,, Trei introduceri la deve-
nirea intru fiintd”, aparuta la editura Univers, 1983, in care scria:
»Nu poate fi culturd (o aratd miraculos insusi cazul lui Goethe)
fara o congstiintd filosoficd, mdcar negstiutd. Dar constiinta filosoficd
nu e altceva decdt a devenirii intru fiintd” Apoi a venit la rand
»Cuvant impreund despre rostirea romdnescd”, carte care incepe
cu Rostirea filosoficd romdneascd si in care termenii principali
care ne reprezintd graiul (sinele, si eul, rostul si rostirea) sunt
analizati in valoarea lor filosofici esentiald, spre a dovedi expresia
folositd, de autor ,,Partea noastrd de cer”, definita in chip minunat
de Constantin Noica, in toata simplitatea expunerilor sale. ,, Dacd
s-ar intreba cineva de ce ddam atdta insemndtate citorva cuvinte
romanesti, am rdspunde: pentru cd aceasta e partea noastrd de

»

cer.

Cartea definitorie a orientarii religioase a lui Constantin
Noica, in care limbajul povestirii sale este un limbaj nesofisticat,
desi se refera la o lucrare filosoficd a lui Hegel ,,Fenomenologia
spiritului”, redata simplu ,,Povestiri despre om”- dupi o carte a lui
Hegel, pe care mi-a daruit-o cu urmitoarea dedicatie: ,,Doamnei
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\urelia Balan Mihailovici, in nddejdea cd va primi ,,cununa du-

- - A = 3 -
hilut hegelian” ca o sdrbdtoare a gandului,” ... Cu aleasd recunos
{infa. Constantin Noica, iulie 1980.

(1 anul 1986, dupi o perioada in care i-am trimis, spre lectu-
(A articolele mele, am primit o noud carte Scrisori despre logica
lui Hermes, insotita de o dedicatie care semnificd o acceptare a
modului meu de a vedea evolutiile semantice ale dragilor noastre
cuvinte: . Aureliei Mihailovici Balan, a cdrei pricepere in cele ale
limbii noastre trezeste admiratia lui Constantin Noica, aug. 1986,

Paltinig.

I'rebuie si subliniez ci la inceputul corespondentei mele,
im-am adresat ca o persoand pasionata de tot ce tine de cultura
romineasca, fard a preciza identitatea mea, in ceea ce privegt?
profesia, locul in care imi desfasuram activitatea, fiind interesata
mai ales de ideile si conceptia sa despre viata spirituald, ca filosof,
dar mai ales de ideile sale asupra elementelor lexicale ale limbii
romane, vechimea ei, ca limba de culturd populara inteleapta,
Jaci ne referim la fondul ei de expresii si proverbe, la frumusetea
41 intelepciunea pe care o exprima acestea.

in urma unei vizite ficute la Piltinis, in iarna anului 1980,
| am marturisit preocupdrile si cercetarile mele, facute in ca-
drul Institutului de Lingvisticd al Academiei Romane, sectorul de
Lexicografie si lexicologie. A fost surpriza cea mai mare si bucur'ia
de a fi gisit in persoana mea, pe cineva din domeniul respectiv,
deoarece era interesat de o legatura directd cu institutia acade-
mic, spre a-i facilita accesul la fisierul cuvintelor vechi, cuvintef
pe care noi le aveam fisate sau excerptate din literatura. veche §i
cea populari, si mai ales din tezaurul de cuvinte, realizat prin
anchetele dialectale, ficute pe teren, anchete initiate si conduse
de lingvistul exceptional, Bogdan Petriceicu Hasdeu.
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Momentul acestei intilniri, ,,fatd citre fati”, a marcat intere-
sul pentru schimbul de opinii, eu avind nevoie, la rindul meu,
de intdrirea crezului meu lingvistic, dar si de intirirea credintei
mele crestin-ortodoxe, aflate adesea, sub tirul si judecata colegilor
mei, care nu puteau intelege aplecarea mea spre mistica ortodoxa.

Intalnirile s-au desfisurat in mare grabi, pe parcursul unei
zile sau adesea, un interval de citeva ore, deoarece profitam de ve-
nirea mea la Brasov - Cristian, spre a o0 vedea pe mama mea, si de
fiecare data fiind acolo, fugeam pentru cateva ceasuri la Piltinis,
grabd care adesea l-a deranjat pe profesorul meu, socotindu-ma
»pasdre céldtoare si in cultura”. Ca mama a trei copii aveam gri-
ji sporite in cadrul familiei, in care ma descurcam singuri cu
gospodaria, deoarece aveam toti cercetitorii, salarii mici, atét eu,
cat si sotul meu, Paul Mihailovici, fizician, cercetitor la Institutul
de Fizicd al Academiei Romdne de la Migurele, asa incit eram
adesea intrebati de prieteni sau cunostinte ,,pe voi cine vi intre-
tine”? Multumesc lui Dumnezeu ci dragostea pentru profesie si
familie, alimentate de simtul datoriei, m-au ajutat si am biruit, iar
in cele din urmd am putut onora si bursa acordati de Academia
Germand, cu sediul, atunci, in orasul Bonn, o institutie care cu
generozitate, a rdspuns cererii Universitatii Albert - Ludwigs
Universitdt din Freiburg, spre a ma sprijini in pregitirea elabora-
rii tezei de doctorat.

Ultima mea vizita la Piltinis a avut loc la 18 noiembrie 1987,
cand l-am cdutat pe profesorul tuturor, Constantin Noica, spre a-i
mai cere cateva sfaturi, dar si pentru a-1 ruga sd ma ajute sd pot
onora aceasta bursd, oferita an de an, in fiecare semestru, de citre

Deutscher Akademischer Austauschdienst (DAAD), incepand cu
anul 1980, timp in care am propus subiectul tezei mele de doctorat,
istorie si lingvisticd in descoperirea adevirului despre vechimea
vocabularului limbii roméne, dar neimplicarea mea in viata po-
liticd a influentat negativ conducerea institutului, asa incit nu am
putut obtine pasaportul necesar plecirii. In aceasti imprejurare,
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domnul Constantin Noica mi-a spus cd momentul este foarte greu
| pentru dinsul si nu poate face nimic pentru mine, in schimb
iiu rugat, daca ajung la Heidelberg, s vorbesc cu profesorul
i lais Ieitmann, profesor la Universitatea din Heidelberg, un bu?
Cunoscitor al limbii si literaturii romane, apreciat de toti scriitorii
tomAni, care au putut trece pragul Universitatii din Heidelberg.
ech, mi-a cerut si-i amintesc domnului Heitmann de promi-
Junea pe care i-o ficuse si acum era momentul sa-i ?migte?s-
¢4, rugindu-1 si se grabeascd cu publicarea manuscrisului sau,

\ntologia Filosoficd”, un volum redactat in franceza si germana,
pe care l-a inchinat operei filosofului, Lucian Blaga.

Nu am binuit ca este ultima noastra intrevedere i ca intr-un
(imp atat de scurt, in 4 decembrie al aceluiasi an, pe neagtepta:
(. minunatul Constantin Noica va trece la Domnul. La aceasta
ultimi vizita 1-am gasit foarte obosit, trist si deranjat de aparitia

lurnalului de la Paltinis” si a ,Epistolar”-ului, aparitie care ar fi
(rebuit sd mai agtepte.

Credem c4 a ficut o corelatie intre evenimentele care se pe-
{receau atunci, acolo, dupa venirea lui Nicu Ceausescu la Sibiu,
sl aceste minunate lucriri aparute, care au stirnit o efervescenta
in randul tinerilor, fiind cirti cdutate, citite si comentate, lectura
in urma cireia a fost invadat de o multime de vizitatori care au
inteles ,valoarea omului de langa noi” mai mult, tocmai prin lec-
lira acestor aparitii editoriale. Am incercat sa-i explic importa.n:ga
acestora, in cunoasterea ideilor sale filosofice, neintelese de toti, in
cazul lecturii operei sale, dificile pentru neinitiati, mai ales .daczé
nu citeai si printre randuri, in ce constd ,devenirea intru fiinta
si ,devenirea intru devenire”.
la despartire, in fata vilei nr. 12, am mai ramas o vreme de
vorbi, in intunecimea noptii, apoi mi-a diruit o lanterna si un
fierbitor pentru cafea, spre a-mi fi de folos dimineata, la hotel, ca
si pot bea o cafeluta calda, inainte de a pleca la drum. Autobuzul



